
The skye boat song
(Traduction)

Chante-moi une chanson d'un garçon disparu,
dis-moi, ce garçon pourrait-il être moi ?

L'âme joyeuse, il a navigué un jour,
par-dessus la mer jusqu'à Skye.

Mull était à l'arrière, Rum à bâbord,
Eigg à tribord avant ;

la gloire de la jeunesse brillait dans son âme ;
où est cette gloire maintenant ?

(Stevenson. Mull, Rum et Eigg sont des îles écossaises)

Rends-moi tout ce qui était là,
Rends-moi le soleil qui brillait !

Rends-moi les yeux, donne-moi l'âme,
Rends-moi le garçon qui est parti !

Vagues et brises, îles et mers,
Montagnes de pluie et de soleil,

Tout ce qui était bon, tout ce qui était juste,
Tout ce qui était moi a disparu.


